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Merkblatt «Fremdsprachen»

Wie soll eine Fremdsprache unterstutzt werden?

In welchem Umfang soll der Zugang zur Fremdsprache unterstiitzt werden und wo? Das sind zentrale
Fragen, welche die Wahl entscheidend beeinflussen. Wer sich auf eine ldngere Reise durch einen frem-
den Kontinent begibt, sollte ein gutes Worterbuch, ggf. auch mehrere, zur Verfiigung haben, das auch
ohne Internet-Zugang funktioniert. Wer die wichtigsten Redewendungen, z.B. «Herzlichen Dank»,
«Guten Tagy etc. in der Landessprache beherrscht, schafft bei Begegnungen Goodwill. Auch dafiir
kann Unterstiitzung ohne Internet von Vorteil sein. Zur Korrespondenz per SMS, Mail oder Postkarte
geniigt auch online-Unterstiitzung. Je nach Sprache stellt sich die Frage nach Zeichen in den entspre-
chenden Alphabeten.

Die Beispiele, die auf Apps beruhen, gehen vom Betriebssystem 108, also iPad oder iPhone aus. Die
gleichen Apps gibt es aber auch fiir Android-Gerite. Mdglicherweise stimmen die Illustrationen dann
nicht iiberein.

Ich stelle in diesem Merkblatt die von mir beniitzten Werkzeuge vor. Das ist kein Qualititsurteil und
sagt nichts dariiber aus, ob es nicht bessere oder giinstigere Werkzeuge (Apps) gibt.

Volilstdndige Worterbtcher fur die Benutzung ohne Internetzugang

Ich habe anlésslich einer ldngeren Siidamerika-Reise mit dem Advanced-Worterbuch Deutsch-Spa-
nisch von PONS gute Erfahrungen gemacht. Solche Worterbiicher gibt es fiir viele Sprachen. Sie kos-
ten fiir i0S Fr. 26.—, fiir Android Fr. 27.—. Es gibt sie auch als Basis-Version fiir Fr. 6.—, bzw. 7.70. Die
genannten Preise galten zum Zeitpunkt der Erstellung des Merkblattes im App Store von Apple, bzw.
Google Play Store. — Ahnliche Wérterbiicher gibt es natiirlich von Langenscheidt, aber auch von wei-
teren Firmen.
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PONS bietet, wie die Illustration zeigt, noch viele andere Sprach-Apps an.

Als Anwendungsbeispiel wird die Ubersetzung von «herzlich» gesucht. Wichtig ist, dass, mdglichst
vor Beginn der Eingabe, die Ausgangssprache Deutsch gewahlt ist. Durch Antippen der Nationalfah-
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nen kann die Ubersetzungsrichtung geéindert werden. Unterhalb des Eingabefeldes werden laufend die
passendsten Vorschldge angezeigt. In diesem Fall steht das vollstindige Suchwort bereits nach Einga-
be von «herzli» zur Verfiigung und kann angetippt werden.
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herzi g herzlich* <)
herzlich ) adj

{liebevall) afectuoso, carifioso;

herzlich? )

adv

de todo corazan
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» das ist ja — wenig es bastante
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Das Lautsprechersymbol ist hier nicht eben hilfreich, wird doch das deutsche Wort vorgelesen. Es ist
aber sowieso sinnvoll, die in Betracht gezogene Ubersetzung anzutippen. Das erlaubt eine gute Uber-
priifung, ob die richtige Wahl getroffen wurde. Hier wird natiirlich bei Antippen des Lautsprechersym-
bols das spanische Wort vorgelesen. Mit Tipp auf das Tabellensymbol wird die Deklination angezeigt,
bei Verben eine vollstindige Konjugationstabelle bei der durch Scrollen alle Formen zur Anzeige ge-
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3.

Redewendungen

Die Webseite weltreisewortschatz.de bietet die wichtigsten Worter und Redewendungen in {iber 60

Sprachen an, auch zum Herunterladen.

= [hr Urlaubswortschatz:
= Lernen Sie die 30 wichtigsten Worter
in Lit:er_ §U S_Eracheg

Werden Sie sprachlich fit fir lhre Relse

Wie sagt man Mallo oder Thekdss in der Sprache des Landes?
Was heit Danke? Wie dbersetzt man Frosr?

Wie zAhlt man von eins bis zehn?

Hat deeses Museum am Momiag offen?

Higr finden Sie die Antworten auf diese Fragen - in (ber 60 Sprachen déeser Weltd
Kopleren Sie cle wichtigsien 30 Wérter aul lhren MP3-Player und lernen Sie das
Allerwichtigste aulf dem Weg in lhren Urlaub.

Wahlen Sie Ihre Sprache aus:

== Dig wichtigsten 30 Worter aid Agyotisch

S Déo wichtigsten 30 Wesrter auf Afrikanns

I Cie wichtigsten 30 Worer aul Albanlsch

Bl Die wichtigsten 30 Worter auf Amerikanisch

= Dée wichtigsten 30 Werter auf Ambarisch
Wird die Seite auf dem iPhone/iPad aufgerufen, konnen gleich die verfiigbaren Dateien ins auf die
Reise mitzunehmende Gerit heruntergeladen werden, sodass die Worter und Redewendungen auch un-
terwegs zur Verfiigung stehen. Fiir meine kiirzliche Islandreise habe ich die vier zur Verfiigung stehen-
den Dokumente heruntergeladen, ein PDF-Dokument, das die Worter/Redewendungen schriftlich

zeigt, und drei mp3-Dateien, mit denen die drei Tabellenteile auch akustisch verfiigbar sind.
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Wurden die Redewendungen nicht auswendig gelernt, konnen diese im Bedarfsfall vom iPhone dem
Gegeniiber vorgespielt werden.

Das LEO-online-Worterbuch

Fiir den Hausgebrauch bietet die Webseite dict.leo.org/ sehr umfangreiche Worterbii-
cher fiir Deutsch in den acht Sprachen Englisch, Franzoésisch, Spanisch, Italienisch, Chi-
¢ nesisch, Russisch, Portugiesisch und Polnisch. Fiir mobile Gerite wird vorzugsweise
M die Gratis-App LEO installiert, welche den gleichen Leistungsumfang bietet. Hier wird

nur auf die App eingegangen, die im App Store, bzw. bei Google Play zu finden ist.


http://weltreisewortschatz.de
http://dict.leo.org/
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ssew WiFl-Caling F 20:30
Spanisch

+ 100% B

Sprachen

@ Abbrechen

gut
gustar
guapa
guardar
guapo
Gurke
Gutschein
gucken

ITTIAHHAT

gwertzuiop
asdfghijk.|I

G yxcvbnnmg@

123 @ O Leerzeichen m

Im Unterschied zum PONS-Woérterbuch muss hier die Ubersetzungsrichtung nicht zwingend be-
stimmt, kann aber gewiahlt werden. Ohne Vorgabe werden bei der Eingabe des Suchwortes Vorschlége
in beiden Sprachen gemischt angezeigt. Bei der Suche nach «herzlich» wird das vollstindige gesuchte
Wort wesentlich frither vorgeschlagen als bei PONS:

ssewo WiFl-Caling F 20031
Spanisch

100

Sprachen

herz

Herz
herzlich
Herzlichen
herzig
Herzinfarkt
Herzog
herzhaft
herzen

@ Abbrechen

gwertzuiop

asdfghijk.|I

ssewo WiFl-Caling F 20031
Spanisch

herzlich [}

Unmittelbare Treffer

Adjektive [ Adverbien
herzlich

afectuoso, afectuosa Adj.
cordial Adj, m./f.
entranable adj. m./f
carifioso, carifiosa Adj.
bien Adv.

de corazon

efusivo, efusiva adj
caluroso, calurosa Adj.

+ 100% B

Sprachen

Weitere Treffer
G yxcvbnnmg@ Q ] 1

123 @ O Leerzeichen m

Leider existiert kein direkter Zugang zur Riickwértsiibersetzung. Auch eine Vorsprechfunktion fehlt
auf dem iPhone. Konjugationstabellen fiir Verben sind aber vorhanden. Wer LEO zu Hause beniitzen
mochte, wird deshalb besser die Webseite dict.leo.org/ aufrufen.

Eine wesentliche Ergidnzung ist das LEO-Forum, in welchem Fragen gestellt werden kénnen wie «Wie
ist die Richtige Ubersetzung von ... in diesem Satz: <...»?». Meist kommen hilfreiche Antworten ziem-
lich rasch. Wenn es zur korrekten Ubersetzung unterschiedliche Meinungen gibt, werden oft gar Dis-
kussionen zwischen den Forumsteilnehmern ausgeldst. Fiir die Benutzung des Forums ist eine Regist-
ration erforderlich. Das Forum gibt es sowohl in der iOS-App als auch im Web-Browser.


http://dict.leo.org/
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5.

6.

Das Woxikon-online-Worterbuch

Ein interessante App ist auch Woxikon. Damit kénnen Ubersetzungen, ausgehend von
den Sprachen Deutsch, Englisch, Spanisch, Franzdsisch, Italienisch, Schwedisch, Por-
tugiesisch und Niederldndisch, parallel in alle anderen dieser Sprachen gefunden wer-
den. Zusitzlich werden Ubersetzungen in weitere Sprachen vorgeschlagen: Russisch,

Polnisch, Finnisch, Norwegisch und Tiirkisch. Vermutlich werden diese Sprachen bald
einmal auch voll integriert.

T e e s - Baco g, F IR + S -
Waaikon 5] L Ubersetzungen herz.. |

hargich alpciuoso
Favariten harzich pincerg
SUCHE NADH harzich sentido
E thm:unﬂen( ) harzich atubdi
m Synonyme l hargich coerkal
0 Verbformen

- AT LA --.-=
I8 Abklrzungen harzkeh oprechit
== hearziich EFB = Th

= afectunso

Die Ausgangssprache kann nach Antippen der Flagge der aktuellen Sprache gedndert werden. Wah-
rend der Eingabe werden keine Vorschlédge fiir vollstdndige Suchworter gemacht. Wie das zweite Bild
zeigt, werden zwar mehr Ubersetzungsvorschlige gemacht als bei PONS, aber Adverbien fehlen,
ebenso wie die Ubersetzung «carifioso». Die Abbildung zeigt nur einen kleinen Ausschnitt aus der

Ubersetzungsliste, in der alle Ubersetzungen in die verfiigbaren Sprachen untereinander aufgelistet
sind.

Ebenfalls gesucht werden konnen Synonyme, Verbformen und Abkiirzungen. Vor allem Synonyme
konnen beim Suchen nach der richtigen Ubersetzung sehr hilfreich sein. Allerdings muss die Uberset-
zung fiir jedes Synonym separat gesucht werden. Die Anzahl der gefundenen Ubersetzungen und Sy-
nonyme, falls aktiviert auch Verbformen und Abkiirzungen, wird in der Fussleiste in den roten Markie-
rungen angezeigt.

[T — ) E———
{ Synanyme (herzlich)

VON GANIEM HERIEN

diringend

eindringiich

fehentlich

IBrLnsig

inmig

instandig

ki g

nachdrisckiich

H =
s

© =

Fremde Schriftzeichen eingeben

Soll ein russisches oder griechisches Wort eingegeben werden, so sind kyrillische Schriftzeichen zwin-
gend. Auch in anderen Sprachen existieren Schriftzeichen, die mit der normalen Tastatur nicht einge-
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geben werden konnen. Im Gegensatz zur Arbeit auf Mac oder PC kdnnen auf mobilen Geriten keine
vollstdndigen Zeichentabellen angezeigt werden, in denen fremde Schriftzeichen gesucht und in die
Texteingabe eingefiigt werden konnen. Fremde Schriftzeichen konnen nur durch die Installation der
entsprechenden Tastatur verfiigbar gemacht werden.

Auf dem iPhone konnen fremde Tastaturen wie folgt installiert werden: Unter «Einstellungen =9 All-
gemein =P Tastatur = Tastaturen» werden die bereits installierten Tastaturen angezeigt. Mit dem Be-
fehl «Tastatur hinzufligen ...» kann die gewlinschte Tastatur ausgewahlt und installiert werden. Sofern
aktiviert basieren die Wortvorschlédge und Korrekturen beim Schreiben mit einer fremden Tastatur auf
der entsprechenden Sprache. In der folgenden Abbildung ist die russische Tastatur bereits installiert.

e WHl-Caling T FVET ¥ OON NG eessc Wil-Caling W ERON T IOON SN sess Wil-Caling ¥ EETH W NMALI 4
 Tastatuien Tastaturen Hasrbeiten Russisch  Sprachon Russisch  Sprachon
new © Abbrechen HOBbBI © Abbrechen
Ewsiachy (mchnweta) = neugierig Vervollstandigungen
QWERT - iy
Franzbsisch (Schweiz) o e
OWERTZ Ahnliche Wérter
Spanisch (Spanien) = HOBb
e = o
Englisch .
Frangais (Suisse) i
Emaji-Symbole

Espafiol (Espafia)

Russisch it i op MUuYyKeHTFrWwws x
Emuji i k1 dbBanponaxa

Tastatur hinzufigen ...
| Pyccwas nmi@E GAYcMMUTEGIOE

123 §  Leerzeichen SRR 123 . 4 MpoSen m

Damit mit der fremden Tastatur geschrieben werden kann, muss sie ausgewéhlt werden. Durch Antip-
pen der Weltkugel unten links in der Tastatur wird ein Auswahlmenii mit den installierten Tastaturen
angeboten. Hier wird die russische Tastatur gewéhlt und «HOBE eingegeben. Der erste Vorschlag ist
das gesuchte Wort, das angetippt wird, so dass die deutschen Ubersetzungen angezeigt werden. Ana-
log funktioniert die Eingabe in der fremden Sprache auch bei Texteingaben in anderen Apps wie
«Mail», « WhatsApp» etc.

Lediglich einzelne Worte mit fremden Schriftzeichen in Text einfligen

Sollen nur einzelne Worte, die fremde Schriftzeichen enthalten, in einen Text eingefiigt werden, so
kann der obige umstidndliche Weg umgangen werden. Einfach in Google z.B. nach «russisch dankey
oder «danke russisch» suchen. Google liefert das gesuchte Wort sowohl in kyrillischer Schrift — dieses
kann ausgewdhlt, kopiert und in den Text eingefiigt werden — als auch in transliterierter Form und nach
Antippen des Lautsprechersymbols auch akustisch.

e w..:.q-.l,'r 241 o BooR - - w-.cn-..r Tz o N0, -
danke [ o i | ]
cnacubo ‘F:nacnﬁol

0o« i . 0o« i
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Genau gleich verfiahrt man z.B. bei Ortsnamen. Soll z.B. der Name des isldndischen Nationalparks
norddstlich von Reykjavik korrekt geschrieben werden, so hilft die Suche nach «Nationalpark Island».
In einem der vielen Treffer ist der Name sicher nicht zu «Thingvellir» transkribiert, sondern mit dem
islandischen Anfangsbuchstaben geschrieben, der wie ein englisches «th» am Wortanfang ausgespro-
chen wird (deshalb die erwihnte Transkription): bPingvellir.

Weitere Apps

Weit verbreitet ist die App «dict.cc». Gemiss Beschreibung funktioniert sie dhnlich wie LEO. An der
Computeria vom 29. Juni 2017, an welcher ich das obige Thema prisentiert habe, hat Vorstandsmit-
glied Anton Stalder die App «linguee» erwihnt, mit welcher er gute Erfahrungen gemacht hat. Sicher
gibt es noch viele andere.



